Datos técnicos y
equlipos.

TopClass Modelos HDH.
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Resumen de modelos TopClass HDH.

TopClass S 515 HDH. TopClass S 516 HDH.

Longitud [mm]: 12.495 Altura del puesto del 1.070 Longitud [mm]: 13.325 Altura del puesto del
Circulo de viraje min. 19.950 conductor [mm]: Circulo de viraje min. 21.918 conductor [mm1:
[mm]: Anchura [mm]: 2.550 [mm]: Anchura [mm]:

TopClass S 517 HDH.

Longitud [mm]: 14.165 Altura del puesto del 1.070
Circulo de viraje min. 23.910 conductor [mm]:
[mm]: Anchura [mm]: 2.550

1.070

2.550



Resumen de los

datos técnicos y equipos.

S 515 HDH S 516 HDH S 517 HDH
Medidas
Longitud [mm] 12.495 13.325 14.165
Longitud con retrovisores [mm] 12.737 13.567 14.407
Anchura [mm] 2.550 2.550 2.550
Altura con climatizador / climatizador modular eléctrico [mm] aprox. 3.880 aprox. 3.880 aprox. 3.880
Altura interior del pasillo central [mm] aprox. 2.100 aprox. 2.100 aprox. 2.100
Batalla de eje delantero a eje propulsor [mm] 5.470 6.300 7.140
Batalla de eje propulsor a eje de arrastre [mm] 1.350 1.350 1.350

Tamafio de neuméticos

Voladizo delantero [mm]

Voladizo trasero [mm]

Circulo de viraje [mm]

Circulo de viraje min. [mm]

Anchuras de anillo de circulo de viraje min. [mm]
Radio de giro [mm]

Angulo méx. de giro de las ruedas del eje delantero [°]
Medida de viraje [mm]

Altura del puesto del conductor [mm]

Volumen 0til / capacidad del depdsito de AdBlue [I]
Capacidad de depdsitos de combustible izquierdo / derecho [I]

Volumen del maletero [m?3]

295/80 R 22,5
2.890
2.785

19.950
19.950
6.610
15.787

54

1.265
1.070

39

aprox. 520

aprox. 8,9

295/80 R 22,5
2.890
2.785

21.918
21.918
6.967
17.748
54
1.194
1.070
39
520

aprox. 11,4

295/80 R 22,5
2.890
2.785

23.910
23.910
7.329
19.735
54
1.133
1.070
39
520

aprox. 13,9



Espacio portaobjetos [m?3]

Altura del piso del pasillo central sobre la calzada [mm]
Altura de tarima [mm]

Altura de acceso puerta 1 [mm]

Altura de acceso puerta 2 [mm]

Altura de peldafios de acceso 1 [mm]

Altura de peldafios de acceso 2 [mm]

Anchura del hueco de la puerta 1 [mm]
Anchura del hueco de la puerta 2 [mm]
Angulo de inclinacién delante [°]

Angulo de inclinacién detras [°]

aprox. 2,45
aprox. 1.600
150

aprox. 370
aprox. 340

238 + 235 + 232 + 220 + 210 (5
peldafios)

254 + 251 + 252 + 250 + 249 (5
peldafios)

aprox. 900
aprox. 900
7

8,4

2,45

aprox. 1.600
150

aprox. 370
aprox. 340

238 + 235 + 232 + 220 + 210 (5
peldafios)

254 + 251 + 252 + 250 + 249 (5
peldafios)

aprox. 900
aprox. 900
7

8,4

aprox. 2,45
aprox. 1.600
150

aprox. 370
aprox. 340

238 + 235 + 232 + 220 + 210 (5
peldafios)

254 + 251 + 252 + 250 + 249 (5
peldafios)

aprox. 900
aprox. 900
7

8,4



S 515 HDH S$ 516 HDH S$ 517 HDH
Propulsion
Motor OM 471 Euro VI OM 471 Euro VI OM 471 Euro VI
Motor 2* OM 471 Euro VI OM 471 Euro VI OM 471 Euro VI

Tipo de motor

Potencia nominal [kW]
Potencia nominal 2* [kW]
Par motor méx. [Nm]
Par motor méax. 2* [Nm]
Con régimen [r.p.m.]
Con régimen 2* [r.p.m.]
Cilindrada [I-litros]
Cilindrada 2* [I-litros]

Norma de gases de escape UE

Caja de cambios

Motor de seis cilindros en linea
350

375

2.300

2.500

1.100

1.100

12,8

12,8

Vi

Mercedes-Benz GO 250-8,
PowerShift 3 de 8 marchas

Motor de seis cilindros en linea
350

375

2.300

2.500

1.100

1.100

12,8

12,8

\

Mercedes-Benz GO 250-8,
PowerShift 3 de 8 marchas

Motor de seis cilindros en linea
350

375

2.300

2.500

1.100

1.100

12,8

12,8

Vi

Mercedes-Benz GO 250-8,
PowerShift 3 de 8 marchas



S 515 HDH

S$516 HDH

S 517 HDH

Tren de rodaje

Direccién

Eje delantero, tipo

Eje propulsor, tipo

Eje de arrastre, tipo

Eje delantero: suspensién independiente en cada rueda, barra
estabilizadora

Eje propulsor: con barra estabilizadora

Eje de arrastre: guiado activamente, suspensién independiente en
cada rueda

Sistema de elevacién y bajada
Kneeling

Suspensién neumadtica a través de regulacién electrénica de nivel
(ENR)

Servodireccion

ZF, suspension individual en
cada rueda

Mercedes-Benz RO 440

ZF, suspensién individual en
cada rueda

Servodireccion

ZF, suspensidn individual en
cada rueda

Mercedes-Benz RO 440

ZF, suspensién individual en
cada rueda

Servodireccién

ZF, suspension individual en
cada rueda

Mercedes-Benz RO 440

ZF, suspensién individual en
cada rueda



S 515 HDH S$516 HDH S 517 HDH

Frenos

Freno de disco de accionamiento neumatico en todos los ejes
Sistema electrénico de estabilidad (ESP®)

Sistema electrénico de frenos (EBS)

Sistema antibloqueo de frenos (ABS)

Ayuda de frenado (BAS)

Sistema de traccién antideslizante (ASR)

Limitador de retardador (DBL)

Retardador

Freno de paradas automatico con bloqueo de arranque

Freno de estacionamiento

Funcién HOLD



S 515 HDH

S$516 HDH

S 517 HDH

Seguridad y sistemas de asistencia a la conduccién

Ensayo de percusién con péndulo segin CEPE-R29
Tempomat con regulacién de distancia (ART)
Asistente de carril (SPA)

Attention Assist (AtAs)

Tire Pressure Monitoring (TPM)

Active Brake Assist 6 (ABA 6)

Front Collision Guard (FCG)

Sideguard Assist 2

Sistema electrénico de estabilidad (ESP®)
Cédmara de marcha atréas

Aviso acustico de marcha atras

Sistema de extincién

Sensor de lluvia y luminosidad

Limpiaparabrisas de rasqueta plana con suministro de agua a

través de la rasqueta (Aqua Blade®)

Resistencia de la superestructura segin CEPE-R 66.02

Cédmara de 360°
Active Drive Assist 2
Traffic Sign Assist
Frontguard Assist

MirrorCam
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S 515 HDH

§$516 HDH

S§$517 HDH

Predictive Powertrain Control (PPC) [ ] [ J [ J
Driver Score @) O @)
Tire Pressure Monitoring (TPM) O O e}

NUmero de plazas de asiento - Asientos de serie 51 55 59
Capacidad de pasajeros min. 40 44 48
Capacidad de pasajeros max. 53 57 63
Tipo de asientos Voyage o o [ J
Tipo de asientos Voyage Plus O O @)
Tipo de asientos Voyage Ambassador O O O
Tipo de asientos Ambassador O O O
Asient'o del'c’onductot 'GRAMMER Linea MSG 90.6, con ® ® °
amortiguaciéon neumatica

Asiento del conductor ISRl 6860, sistema neumatico integrado, o o o

cinturén de tres puntos

Plaza para silla de ruedas -

Capacidad de depdsitos de combustible [I] aprox. 520 aprox. 520 aprox. 520
Capacidad del depdsito de aditivo AdBlue [I] 39 39 39
Peso méaximo autorizado [kg] 24.750 24.750 24.750
Peso méximo autorizado del eje delantero [kg] 7.500 7.500 7.500
Peso méaximo autorizado del eje propulsor [kg] 12.600 12.600 12.600
Peso méaximo autorizado del eje de arrastre [kg] 5.750 5.750 5.750

©



S 515 HDH §$516 HDH S§$517 HDH

Calefaccién por convectores en paredes laterales [ ) [ (]
Climatizacién del puesto del conductor [ ) [ ) (]
Calefaccién bajo los asientos O O O
Calefaccién de respaldos O O O
EvoCool TopAir [ ) [ (]
Potencia frigorifica en el compartimento de pasajeros [kW] 35 39 39
Potencia frigorifica en el puesto del conductor [kW] 8 8 8
Potencia calorifica en el compartimento de pasajeros [kW] 50 50 50
Potencia calorifica en el puesto del conductor [kW] 18 18 18
Carga de refrigerante [kg] 4,8 4,8 4,8
Equivalente de CO: [t] 6,864 6,864 6,864

NUmero de puertas 2 2 2
Posicién de puerta (A o B) A A A
Puerta basculante hacia fuera (AST) o [ J ([ ]
Elevador @) O O
Acristalamiento doble [ [ J (]
Parabrisas calefactado (@) @) (@]
Parabrisas Opticool [ [ ([ ]




S 515 HDH §$516 HDH S§$517 HDH

Luz de cruce

Luz larga

Luz de circulacién diurna LED

Faros principales con tecnologia LED

Faros antiniebla

Luz de giro

Luces de posicién

lluminacién de entorno para el maletero

lluminacién de entorno para la marcha atras

O @@ O e e e o o o o
O e O e e e o o o o

O @@ O e e e o o o o

lluminacién de entorno para la plataforma elevadora

@ Equipamiento de serie O Equipamiento opcional * Equipamiento opcional

11



Seguridad.

Control de crucero con regulaciéon de
distancia (ART) con Asistente Activo de
Frenado 6 (ABA 6).

El control de crucero con regulacién de
distancia (ART) con Asistente Activo de
Frenado 6 (ABA 6) ayuda al conductor
manteniendo automaticamente una

distancia constante, definida por el
conductor, respecto al vehiculo que circula
delante, basdndose en mediciones
constantes. Ademas, el ABA 6 asiste al
conductor en caso de una posible colisién
con objetos detenidos, objetos en
movimiento y peatones en movimiento.

Active Brake Assist 6.

El sistema de asistencia de frenado de

emergencia ABA 6 ayuda al conductor en
caso de peligro de colisién por alcance con
vehiculos precedentes o con obstaculos
parados mediante un frenado de
emergencia iniciado autométicamente.
También detecta personas o ciclistas en
movimiento o inmdéviles delante del
vehiculo. El sistema reacciona con una
advertencia acustica y 6ptica al conductor,
asi como con una frenada parcial o en caso
necesario, con una frenada total.

Active Drive Assist 2.

Assistenz

x 100

El Active Drive Assist 2 ayuda activamente
al conductor a mantener la distancia y el
carril mediante la combinacién de distintos
sistemas de asistencia. El sistema es capaz
de frenar y acelerar el vehiculo y
mantenerlo en su carril mediante la
intervencion activa en la direccién. Para
ello, combina de forma magistral las
funciones de los distintos sistemas y hace
realidad hoy una conduccién
semiautomatizada en todos los rangos de
velocidad.

12



Sistema antibloqueo de frenos (ABS). O6ptima -y con ello un plus de seguridad- Camara de 360°.

El sistema antibloqueo de frenos (ABS) gracias a un rendimiento de lavado
aumenta la estabilidad de la marcha superior.

durante las operaciones gr.iticas de fre[\ado Asistente de atencién (Attention Assist =
y garantiza la maniobrabilidad del vehiculo. AtAs).

El sistema ABS distribuye las fuerzas de
frenado aplicadas a cada rueda de forma
que, incluso en una frenada a fondo,
ninguna de las ruedas quede bloqueada y
se conserve la maxima capacidad de

El Attention Assist (AtAs) es un sistema de
asistencia a la seguridad que puede ayudar
a evitar las cabezadas. De este modo,
contribuye a mejorar la seguridad de la /
conduccién, especialmente en los viajes ~

conduccién del vehiculo. - R
largos y en la conduccién nocturna. El El sistema de cdmaras de 360° consta de
Sistema de control de traccion (ASR). sistema avisa al conductor visual y cuatro camaras que captan el entorno
El ASR evita que las ruedas motrices acUsticamente cuando detecta los signos inmediato del vehiculo y ofrecen una
patinen de dos formas. Por un lado, el ASR tipicos de cansancio o falta de atencion, visibilidad perimetral indirecta. Su pantalla
minimiza el patinaje de la rueda mediante incitando a tomarse un descanso. La de 10 pulgadas esta situada en el montante
intervenciones de frenado dosificadas. Por advertencia tiene lugar A, sobre la cabina. Gracias a este sistema,
otro lado, el par motor se regula mediante independientemente de los tiempos de es posible detectar a peatones, ciclistas y
el «acelerador electrénicos. conduccién y descanso prescritos por la obstaculos incluso en zonas que de otro
legislacién vigente o las funciones del modo no serian visibles para el conductor.
Limpiaparabrisas AquaBlade®. tacdgrafo digital. El sistema aumenta por tanto la seguridad,

ya que se pueden detectar los riesgos de

Limitador de frenado permanente (DBL). colisién y por tanto, prevenirlos.

El limitador de frenado permanente (DBL)

es un sistema de seguridad que Programa electrénico de estabilidad (ESP®).
imposibilita, por ejemplo, la separacién El programa electrénico de estabilidad
indebida de la cadena cinematica al pisar (ESP®) reduce considerablemente el
el embrague en el descenso de pendientes. peligro de derrape y de vuelco del vehiculo
El DBL controla constantemente la contrarrestando, mediante el frenado
velocidad maxima autorizada del vehiculo. selectivo de ruedas o con el frenado total
e s == = Sj un vehiculo sobrepasa la velocidad del vehiculo, el derrape o vuelco del
Con su perfil innovador, el limpiaparabrisas maxima autorizada, el DBL se lo comunica vehiculo dentro de los limites fisicos.
garantiza una distribucién especialmente a los demas sistemas de seguridad.

uniforme del agua sobre el parabrisas. Con
ello se aumenta el confort, se ahorra agua
de lavado y se garantiza una visibilidad

13



Sistema electroneumatico de frenos de
servicio.

Seguridad ejemplar incluso en situaciones
de tréfico imprevistas: el sistema
electroneumatico de frenos de servicio
(EBS) consigue unas distancias de frenado
mas cortas y un menor desgaste de los
frenos. El sistema electroneumatico de
freno de servicio (EBS) aumenta la
seguridad del trafico mejorando la
estabilidad de los frenos y reduciendo las
distancias de frenado.

Inmovilizador electrénico 4 (FBS4).

Arrancar el vehiculo sin poner la llave en el
contacto: el sistema de arranque sin llave
Keyless Start (inmovilizador electrénico 4
FBS 4) lo hace posible. Basta con que la
llave electrénica del vehiculo se encuentre
en la zona de la cabina, incluso guardada
en el bolsillo del conductor. El motor se
arranca con solo pulsar el botén de
arranqgue.

Asistente de luces largas.

La funcién se puede activar o desactivar.
Las luces largas se activan en los faros. Se
activan a partir de una velocidad de

35 km/h y se desactivan automaticamente
por debajo de una velocidad de 27 km/h. La
funcién se adapta a la iluminacién/claridad
del entorno (no se enciende
automaticamente si hay suficiente
alumbrado publico).

Front Collision Guard (FCG).

El Front Collision Guard ofrece una mayor
seguridad en caso de colisién frontal
gracias a un perfil transversal detras del
cual se encuentran elementos anticolisién.
Su estructura de absorcién transforma la
energia de choque en energia de
deformacién. El perfil transversal sirve
como proteccidn fiable antiempotramiento
. Dado que el puesto de trabajo del
conductor estd montado sobre una parte
maciza del bastidor, éste puede
desplazarse completamente hacia atras en
caso de colisién frontal, y asi preservar
mejor el espacio de proteccién del
conductor.

Funciéon HOLD.

El freno electrénico con funcién Hold
combina un manejo mas facil, mayor
confort y una mayor seguridad. Con el
autobus parado, al presionar el pedal de
freno por encima de cierto punto, el
vehiculo queda retenido por el freno de
servicio; al iniciar la marcha, el freno se
libera de nuevo automaticamente. Esta
funcién se puede desactivar con un
pulsador.

Sensor de lluvia y luz.

El sensor de luz exterior aumenta la
seguridad al encender automaticamente la
luz de cruce en funcién de la visibilidad, lo
que aumenta las seguridad.

14



Control de presion de neumaticos TPM.

Reifendruck

La presidn correcta de los neumaticos
contribuye a la seguridad de la marcha y a
reducir significativamente el consumo de
combustible. Basta con que la presién de
los neumaticos sea 0,5 bar demasiado baja
para aumentar el consumo de combustible
hasta en un 5 %. La electrénica de la rueda
se coloca en la cara interior de cada llanta,
sobre la valvula. Los sensores registran los
datos relativos a la presién de los
neumaéaticos y los transmiten al indicador.

Faros para luces de cruce y luces largas con
tecnologia LED.

Las luces de cruce y largas tienen un gran
rendimiento luminoso gracias a los faros
LED integrados, que consumen ademas
mucha menos energia que los faros
convencionales. Estos faros iluminan la
calzada con una gran amplitud y precision.
Otro factor que refuerza la seguridad es
que la temperatura de la luz es similar a la
luz diurna y provoca menos cansancio a los
ojos del conductor. Los faros LED
convencen por su larga vida atil y su baja
degradacion (pérdida gradual de la
luminosidad).

Sideguard Assist 2.

El Sideguard Assist 2 es un sistema de
asistencia de seguridad que ayuda al
conductor continuamente en situaciones
criticas de giro a ambos lados con
visibilidad potencialmente limitada. El
sistema deberia ayudar a detectar
obstdculos parados o en movimiento al
girar o cambiar de carril, a evitar
situaciones criticas al avisar al conductor
dentro de los limites del sistema o a reducir
las consecuencias de un accidente.

Asistente de carril (SPA).

Assistenz

Mediante un sistema de cdmara situado
detrds del parabrisas, el asistente de carril
(SPA) detecta la salida accidental del carril
marcado. Tan pronto como el vehiculo
rebasa la sefalizacién horizontal, se
advierte de ello al conductor mediante una
vibraciéon perceptible del lado
correspondiente de la superficie del asiento
del conductor.

Robusta carroceria (superestructura segin
ECE-R 66.02).

La resistencia mecénica de la carroceria es
un factor esencial en el nivel de seguridad
pasiva de cualquier autobus. Su resistencia

15



puede reducir las consecuencias en caso
de accidente. La alta resistencia mecanica
de la carroceria de nuestros autobuses esta
garantizada, entre otras cosas, por las
abrazaderas de anillo perimetrales
optimizadas en cuanto a peso.

MirrorCam.

El moderno sistema MirrorCam permite una
visidn clara y amplia del trafico. Equipado
con camaras de alta resolucién, maximiza
la seguridad de conduccién y minimiza el
riesgo de accidentes. El campo visual
ampliado permite al conductor detectar en
su entorno a peatones, ciclistas y otros
usuarios de la via. De esta forma se da fin
al angulo muerto al girar a la derecha.

Traffic Sign Assist.

El novedoso Traffic Sign Assist ofrece el
maximo nivel de seguridad y confort en
carretera. Gracias a la asistencia de GPS y
de la cdmara, la velocidad del vehiculo se
compara continuamente con la de las
normas de trafico vigentes.

Frontguard Assist.

El Frontguard Assist es un avanzado
sistema desarrollado especialmente para
informar al conductor sobre las personas
que se encuentran en las inmediaciones de
la parte frontal del vehiculo y advertirle en
caso de un accidente inminente. Ya sea al
arrancar o al conducir despacio (hasta 15
km/h), el asistente inteligente detecta
posibles colisiones con usuarios de la via
publica.
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Aviso Legal

Las ilustraciones pueden contener accesorios, equipos opcionales y otros elementos que no pertenecen al volumen de suministro o de
prestacion de serie del vehiculo. Las posibles diferencias entre la pintura original y el color reproducido se deben a la técnica utilizada.
Parte de la informacién relativa a productos, ilustraciones e imagenes incluidas en estos Contenidos Digitales se ha elaborado para ser
usada de forma general por parte de empresas del grupo Daimler Buses que operan en distintos paises. En consecuencia, puede que
cierta informacién relativa a productos y accesorios de estos Contenidos Digitales no esté disponible en determinados paises o lo esté tan
solo con determinadas caracteristicas o configuraciones. Si estd interesado en cualquier modelo de vehiculo, tipo de pintura, equipos
opcionales o accesorios que se muestran en esta pagina web y no estd seguro de que esté disponible en su pais o de cudles son sus
caracteristicas, por favor, contacte con la empresa del grupo Daimler Buses que opere en su pais o con un miembro de su red para
obtener informacién detallada sobre todas las caracteristicas del producto.

Todos los precios incluidos en los Contenidos Digitales son precios de venta al publico recomendados, estando sujetos a posibles
modificaciones sin necesidad de notificacién. Salvo que en los términos y condiciones de venta y suministro se establezca lo contrario,
tendrdn validez los precios que se encuentren vigentes en el momento del suministro.

Proveedor: Daimler Buses GmbH, Fasanenweg 10, 70771 Leinfelden-Echterdingen,
Alemania

Setra - Una marca de Daimler Truck AG

09/2024
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https://www.setra-bus.com/es_ES/models/tc-hdh-models.html

